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IZVORNA MUZIKA - NEOSPORNI DIO NASLIJEDA T IDENTITETA
POJEDINACA I NARODA SJEVEROISTOCNE BOSNE

Apstrakt: Tradicionalni narodni muzi¢ki izraz sjeveroistotne Bosne i
Hercegovine, koji je opc¢e poznat pod nazivom Izvorna muzika, predstavlja vrlo
izraZen oblik naslijeda i tradicije na tom prostoru. Snazno je prihvaéeno od
pojedinaca, zajednica i sva tri naroda u ovom dijelu Bosne i Hercegovine.

Brojni su vidovi prihvaéenosti Izvorne muzike od pojedinaca i naroda. Zbog toga
je Izvorna muzika sjeveroistocne Bosne i Hercegovine i nezaobilazni dio identiteta
pojedinaca, zajednica i naroda na navedenom prostoru.

Kljucne rijeci: Izvorna muzika, sjeveroisto¢na Bosna i Hercegovina, naslijede,
pojedinci, zajednice, narodi, identitet.

uvob

U seoskim naseljima sjeveroistocne Bosne i Hercegovine od davnina
postoji tradicionalni narodni muzicki izric¢aj, poznat kao Izvorna muzika, koji je
zadnjih decenija donekle izmijenjen i prilagoden trzistu i mas-medijima. Ako na
ovom podrucju pokuSamo izdvojiti neke izrazite pojave tradicionalne narodne
kulture iz oblasti nematerijalnog naslijeda, Izvornu muziku ne mozemo nikako
zaobidi.

Iza Drugog svjetskog rata i tokom pedesetih i Sesdesetih godina 20.
stolje¢a, organizovanim nastojanjima drustva i drzave doslo je do radikalnog
odvajanja tradicionalne kulture od svakodnevnog Zivota.

[ izvorna muzika je tada na marginama drustvenih i kulturnih tokova, te
je pomalo, poput svih tradicijskih muzickih izraza, bila potisnuta u drugi plan,
opstajuci u zabacenijim i tradicionalnijim krajevima, a njeni izvodaci su ostaju
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rijetki. Inace, izvorna muzika sjeveroisto¢ne Bosne i Hercegovine je tip seoske
tradicijske muzike koja se bazira u starinskom seoskom dvoglasnom pjevanju,
kojem je vremenom dodana Sargija, a potom i violina (¢emane). Pjevacko
izvodenje je dvoglasno, od kojih jedan glas vodi, a drugi prati i nadopunjuje prvi
glas. Ansambl od obi¢no dvije violine i jedne Sargije ¢ini klasi¢ni nac¢in izvodenja
izvorne muzike.

Zahvaljujuc¢i tehnoloSkom razvoju i socijalno-ekonomskim promjenama
ova muzika krajem Sezdesetih godina naglo izbija u prvi plan, prvenstveno u
seoskim sredina.

NEOSPORNI DIO NASLIJEDA I IDENTITETA U SVIM PRILIKAMA I NA
SVIM SKUPOVIMA

Neosporna je ¢injenica da u proslosti i danas izvorna muzika predstavlja
nezaobilazni vid naslijeda i identiteta u sjeveroisto¢noj Bosni i Hercegovini.
Kako u percepciji i doZivljaju pojedinaca, tako i kolektiva.

Nemoguce je, da manja ili ve¢a okupljanja naroda produ bez izvorne
muzike. Takva su manja okupljanja i sijela po ku¢ama ili drugim mjestima, koja
su viSe privatnog karaktera ili ve¢a okupljanja povodom nekih privatnih veselja
(velike svadbe, rodenja, ispracaji, rodendani). Takoder, i masovna okupljanja
povodom velikih proslava, vjerskih blagdana, vasara, korida...

[zvorna muzika, koju izvode razne izvorne grupe i izvornjaci, narodno
kolo uz tu muziku, tako dominiraju i na poznatim vasarima: Puraci¢, Derventa,
Gracanica... (Slika 1)

Slika 1. Vaser u Puraci¢u 2016. godine, kolo uz muziku Izvorne grupe Refkini ahbabi

246



Bastina sjeveroisto¢ne Bosne broj 10.

Prilikom okupljanje srpskog naroda 2013. u Donjoj Lupljanici kod
Dervente, istice se: ,Nema niSta ljepSe na svijetu, nego kad Sargija zacvili, kad
Cujes njen zvuk, a violina cici i prati. Tad noge same poskakuju, a srce hoce da
isko¢i od miline i srece jer nas to sve vra¢a u nasa mladalacka doba kad smo
prelovali i zborovali po na$im selima. Dalje: ,Zelimo da ne zaboravimo tradiciju,
da se okupljamo i vidamo, a da mladi vide kako smo se nekada zabavljali, kazu
Donjolupljanicani, koji su se kod crkve u Popovic¢a Gaju sastali na zborovanju i
druZenju, drugi put u ovoj godini“. (slika 2.)

Slika 2, Okupljanje naroda u Donjoj Lupljanici kod Dervente, 2013. godine

Brojne su vrste okupljanja naroda kada se obavezno cCuje izvorna
muzika. (Slika 3.)

Slika 3. Snimanje Radio Posavine 2010. godine, sviraju Braca Jel¢avi¢
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[ brojni pojedinci jako postuju, ¢ak se i oduSevljavaju izvornom
muzikom. Ovu muziku slusaju i u njoj uzivaju u raznim privatnim prilikama.
Jedan ugledni ljekar iz Srebrenika mi je pricao da i njegovi odlasci kao turiste u
inozemstvo, ne mogu proci bez pustanja pjesama raznih izvornjaka u autu.

[ poznati knjizevnik Nedzad IbrisSimovi¢ je volio slusati izvornu muziku.
(Slika 4.)

Slika 4. Kalesijski zvuci u biblioteci u Kalesiji, pjevaju akademiku NedZadu IbriSimovicu.

Izvornu muziku snazno prihvataju svi slojevi drustva sjeveroistocne
Bosne i Hercegovine, te u njoj aktivno i u¢estvuju. (Slika 5.)

Slika 5. Sajka Seri¢ iz okoline Kalesije, svira uz $argiju i snima plocu sa Izvornom
muzikom.
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Posto izvorna muzika posjeduje karakteristican , disonantan“ zvuk, kod
nekih vlada misljenje da ona i nije bas prihvatljiva svima koji je cuju. Odnosno,
da izvorna muzika nema neku osobitu muzikoloSku vrijednost.

Medutim, sasvim je jasna Cinjenica da oni koji sluSaju i njeguju izvornu
muziku su jako ponosni na ovaj muzicki i kulturni izraz, javno i sa velikim
postovanjem sluSaju tu muziku. Zapravo, u narodu sjeveroistocne Bosne i
Hercegovine, kada je rijeC o stavu prema izvornoj muzici, imamo cetiri grupe
ljudi. Jedni je smatraju bez vrijednosti i ne slusaju, niti znaju nesto o njoj, drugi
znaju za ovu muziku, ponekad ¢uju ali ne razmisljaju o njoj, treéi je sluSaju ali se
stide to javno priznati i Cetvrti, koji je javno slusaju (¢ak ,obozavaju”), kupuju
nosace zvuka, narucuju pjesme itd.

Dobar dio stanovniStva sjeveroistotne Bosne i Hercegovine, ima
izgradenu svijest o ovoj muzici, smatraju izvorne pjesme, dijelom svog naslijeda
i tradicije, te dijelom njihovog Zivota.

Poznato je da neka tradicija ili neko naslijede, koje po odredenim
strogim kriterijima nema veliku vrijednost, ali je od naroda prihvac¢eno kao dio
svoje tradicije i svog naslijeda, ima nesumnjivu vrijednost i kao takvo je i dio
njegovog identiteta.

NEVJEROVATNA POPULARNOST OD 1969. 1 SEDAMDESETIH GODINA

Prelomna godina kada izvorna narodna muzicka tradicija sjeveroistoCne
Bosne, dozivljava svoj preporod i popularizaciju kroz nama danas dobro
poznatu Izvornu muziku, je 1969. Te godine se snimaju prve ploCe sa danas
kultnim pjesmama: Kad Ibro pode zemlju da brani, Kad zapjeva Ilija i Marko i
Kalesijo puna si mi cvije¢a. Ove pjesme su snimile izvorne grupe: Kalesijska
trojka, Brac¢a Begici i Braca Babagji¢i. Od te godine u masovnoj seoskoj narodnoj
kulturi sjeveroistone Bosne Izvorna muzika podstaje dio svakodnevnice i dio
identiteta. (Slika 6.)

Tome doprinosi pojava da se tokom Sesdesetih godina u jacim
domacinstvima pojavljuju radio aparati i gramofoni a odmah iza njih i
kasetofoni.

Neizmjernoj popularizaciji u Sirokim narodnim masama izvorne muzike
je doprinijelo Radio Sarajevo sa cuvenom emisijom Selo veselo. Ova emisija je
Sesdesetih i tokom sedamdesetih i osamdesetih godina 20. stoljeca odigrala
vaznu ulogu u zazivljavanju ove muzike.

Izvorna pjesma tada dominira na: sijelima, svadbama, vasSarima,
proslavama, ispra¢ajima. Ona postaje stanovnik svake kucée. Medu obi¢nim
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ljudima u to vrijeme je zavladala prava pomama za plo¢ama - singlicama, radio
aparatima i gramofonima. Nedjelja je bila (kada je ujutro iSla emisija Selo
veselo) kao praznik, ljudi su se masovno okupljali i slusali izvornu muziku koja
je glasno pustana po mahalama i selima.

Slika 6. Naslovnica ploce Brace Begi¢a iz 1969. godine sa pjesmom Kad zapjeva Ilija i
Marko

U Izvornoj muzici sjeveroistocne Bosne i Hercegovine, pjesma ,Kad Ibro
pode zemlju da brani” jedna je od najpopularnijih pjesama. Pjesmu je snimila
izvorna grupa ,Kalesijska trojka“ iz Kalesije, 1969. godine, i njome je
obezbijedila posebno mjesto medu ostalim grupama ovog muzickog Zanra.
Ubrzo nakon snimanja pjesma stice kultni status, a mnogi je i danas smatraju
svojevrsnom himnom ,izvorne muzike“ sjeveroistoc¢ne Bosne. (Slika 7.)

Brojni su primjeri velike popularnosti izvorne muzike. Na Radio
Gracanici od 1979/80. godine uvodi se emisija Selo na talasu. Emitovana je zbog
velikog interesa sluSalaca, po 7-8 sati, a ponekad i duze. U njoj su obradivane
teme i obicaji nasih sela i sve bi bilo zacinjeno naravno, iskljucivo izvornim
pjesmama. Tada to ve¢ nije bilo tesko, jer je ova vrsta muzike sa singlica presla
na LP-ploce i kasete. Babaji¢ima, Begi¢ima, Kalesijskoj trojci su se ve¢ pridruzili:
Halid Musi¢ i grupa Sijelo, Alosman Hirki¢ iz okoline Lukavca, Muhamed
Beganovi¢ iz Srebrenika, Bracini becari iz Doboja, Bra¢a Muhi¢i iz Zavidoviéa,
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Izudin Osojki¢ iz Maoce, Hasan Frnjanovi¢ iz Lukavca, Bra¢a Zahirovi¢i kod
Srebrenika.

Slika 7. Naslovnica ploce Kalesijske trojke iz 1969. godine sa pjesmom Kad Ibro pode
zemlju da brani

Ova emisija se u prvoj polovini osamdesetih godina sluSala od
Gracanice, Doboja, Zavidovi¢a, Maglaja, Tuzle, Banovi¢a, do Srebrenika,
Teocaka, pa ¢ak i u dijelovima Madarske. Sedmic¢no je na adresu te emisije
stizalo i do 50 pisama, a o telefonskim pozivima da se i ne govori. Prilikom
gostovanja popularnih izvornih grupa na Radio Gracanici, znao bi se raspasti
ptt sistem, od hiljada poziva i Cestitki. U ve¢im selima na javnim snimanjima se
znalo nadi i hiljadu ljudi.

0d svoje popularizacije pa sve do danas, Izvorna muzika se mijenjala i
prilagodavala trziStu i popularnim trendovima.

U ansamblu se uz Sargiju i violinu dodavala bas-linija, koriStene su
udaraljke, a kasnih 1970-tih i u prvoj polovici 1980-tih godina, uvodi se i
harmonika, pri ¢emu se stvara jedan hibrid izvorne muzike, te sevdalinke i tada
popularne tzv. novokomponovane narodne muzike.

0d kasnih 1980-tih pa sve do danas, sve je ¢eS¢a upotreba sintisajzera i
drugih instrumenata, uz cesto lascivne, pa ponekad i vulgarne tekstove, pri
¢emu se izvorna muzika osjetno priblizava tzv. turbo-folku.
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Medutim, ona i dalje ostaje popularni muzicki izraz u seoskoj kulturi ovoga
kraja, nezaobilazna na proslavama, vaserima, javnim dogadanjima, svadbama i
drugim privatnim sve¢anostima.

Da je Izvorna muzika morala biti pod uticajima op¢ih muzickih i
kulturnih prilika odreSenog vremena, pokazuje nam i primjer naslovnice omota
gramofonske ploce sa prvom snimljenom pjesmom Babajica.

Tada je fotograf ovu izvornu grupu prikazao u tada$njem dominantnom stilu
1968. godine i, djece cvijeca“. (Slika 8.)

Slika 8. Naslovnica ploce Braée Babajica iz 1969. godine sa pjesmom Kalesijo puna si mi
cvijeéa

POPULARNOST U DIJASPORI

Jedna od vaznih odlika izvorne muzike sjeveroistocne Bosne i
Hercegovine je njena velika popularnost u dijaspori. Ve¢ viSe od pola stolje¢a
usled raznih ekonomskih i historijskih okolnosti dosta ljudi sa ovih prostora
odlazi izvan Bosne i Hercegovine u inozemstvo. Kako u Hrvatsku i Sloveniju,
tako i dalje, Evropske zemlje i zemlje Sirom svijeta.

Znacajan dio te populacije je seoskog porijekla, gdje je izvorna muzika
vaZan dio tradicije, naslijeda, pa i identiteta. Izvornu muziku ovi ljudi i zajednice
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dozivljavaju kao dio i sje¢anje na domovinu, zavi¢aj i mladost. Kao primjeri
velike popularnosti ove muzike u kod navedene populacije su jo$ uvijek zZiva
sjecanja na neke koncerte pocetkom osamdesetih godina u Sloveniji i Hrvatskoj.
Radi se o koncertima izvornih grupa Braca Babaji¢ kada su kao prvi muzicari iz
Bosne i Hercegovine napunili halu Tivoli u Ljubljani i Kalesijskih zvuka, kada su
u dvorani Lisinski u Zagrebu, umjesto predvidenih 5 na zahtjev publike izvela
11 pjesama izvorne muzike.

Zadnji rat je intezivirao prisilni odlazak u dijasporu svih naroda sa
podrucja sjeveroistocne Bosne i Hercegovine. Posebno to vaZi za Hrvate iz
Bosanske Posavine koji se najviSe sele u Slavoniju i Zagreba i okolinu. Oni tamo
brizljivo i sa velikim postovanjem njeguju i ¢uvaju sjeZanje na zavicaj, prije
svega kroz Izvornu muziku.

Poznato je da su Braéa Begic¢i, Ilija i Marko najpopularniji izvodaci
izvorne muzike (glazbe) Hrvata u Bosanskoj Posavini. Zadnjih su desetlje¢a
svirali gdje god su Hrvati iz Bosanske Posavine izbjegli, napustivsi zavicaj, i gdje
se poput desetina tisuc¢a Posavljaka, nisu vratili.

Na jednom skupu u Osijeku 2017. godine, nakon Thompsona koji je
pusStan s razglasa, brigu o glazbi preuzeli su tradicijski sviraci Ilija Marié
(Sargija) i njegov sin Stjepan (violina). Oni su svirali izvorni folklor Bosanske
Posavine s karakteristicnim pjesmama poput poznate brace Begi¢ “Rakija je
bolja neg' majc¢ino mlijeko”.

Zanimljivo da Bo$njaci, prognani iz Podrinja Izvornu muziku donose u
okolinu Sarajeva

SNAZAN DIO IDENTITETA SVA TRI NARODA SJEVEROISTOCNE BOSNE I
HERCEGOVINE

Poznato je da izvorna muzika, kao poseban fenomen karakteristican za
sva tri naroda sjeveroistoCne Bosne i Hercegovine, BoSnjake, Hrvate i Srbe.

Hrvati Bosanske Posavine, okoline Dervente, okoline Tuzle i Zivinica,
Zepéa i Usore iznimno cjene Izvornu muziku i izvornjake. Srbi takoder, izmedu
Dervente i Doboja, okoline Tesli¢a, planine Ozren, Majevice. Kod BosSnjaka
Izvorna muzika je prisutna u Dolini Sprefe (posebno oko Kalesije), izmedu
Brckog, Srebrenika i Gracanice, te u Bosanskom Podrinju.

Ima primjera gdje izvornjaci razliitih nacionalnosti sainjavaju izvorne
grupe, pa snimaju i gramofonske ploce.

Takav su primjer Simo Zepi¢, Ivo Grgi¢ (Hrvati) i Muhamed Borogovac
(Bosnjak), svi iz okoline Zivinica i Gornje Sprece. (Slike 9.)
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Slika 9. Simo Zepi¢, Ivo Grgi¢ i Muhamed Borogovac na naslovnici ploce Pjesme iz Bosne,
kraj 1969. godine

Braca Begi¢i (Ilija i Marko, Hrvati) iz okoline Dervente su prve ploce
snimali sa Stanojem Markovi¢em (srbinom). (Slika 10.)

Slika 10. Bracéa Begici plo¢u sa pjesmom Kad zapjeva Ilija i Marko 1969. godine snimili su
sa Stanojem Markoviéem
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Poznata izvorna grupa iz okoline Doboja Bracini becari, osamdesetih
godina 20. stolje¢a ima sastav od Srba i Hrvata.

Da je prisutnost izvorne muzike sjeveroistocne Bosne i Hercegovine
karakteristika i razli¢itih vjera i da tu nema ogranicenja govori i sljede¢i podatak.
Velecasni Filip Marsi¢, Zzupnik u Derventi, vjerojatno je najpoznatiji svecenik koji
pjeva izvorne pjesme i svira Sargiju. Sam svjedoci da se preko Sargije i izvorne
pjesme mnogim ljudima pribliZio i doveo ih ka Isusu. On takoder marljivo
skuplja izvorne pjesme kako se ne bi zaboravile. Do sada je skupio preko 17 000
izvornih pjesama.

PATRIOTIZAM 1 ZAVICAJNOST

Neke od vaznih vrijednosti pjesama izvorne muzike sjeveroisto¢ne
Bosne i Hercegovine su izraZeni patriotizam i zavi¢ajnost u njima. [zvorne pjesme
su na omotnicama brojnih ploca raznih grupa, ¢esto oznacavane jednostavno, kao
Bosanske pjesme.

Primjer izrazito patriotske pjesme je i ona pod nazivom Kad Ibro pode
zemlju da brani. Ova pjesma se nalazi u brojnim antologijama patriotskih
pjesama Bosne i Hercegovine a koje su izasle u zadnjem ratu i kasnije do danas.

Pjesma ,Kad Ibro pode zemlju da brani“, pjevala se Sezdesetih godina
20. stolje¢a u Gornjoj Spreci, narocito u selima oko Tupkovica i Jelova brda.
Smatra se da govori o borbama za odbranu navedenih i okolnih sela u Drugom
svjetskom ratu.

Ispjevana je u tradicionalnom narodnom stilu (iza vodeceg glasa iSao je
prateci glas) i uz pratnju violina (¢emana) i Sargije, kao tradicio nalnih narodnih
instrumenata ovog dijela Bosne. Na gramofonsku plocu ovu pjesmu snimila je
izvorna grupa ,Kalesijska trojka“, krajem Sezdesetih godina 20. stoljeca.

Vec u tekstu prve strofe vidimo izraZen veliki patriotizam:

Kad Ibro pode zemlju da brani,
ko li ¢e tebe majko da hrani?
Nek te hrane mile seje,

ne pogledaj majko mene,

necu se vratit’, borbu napusti...

Slicno je i u ostalim strofama navedene pjesme. O motivu patriotizma u
ovoj pjesmi jedan profesor knjiZevnosti kaZe: U prvom redu to je motiv
patriotizma, borbenog i stamenog patriotizma, spremnosti da se zemlja, u onom
praiskonskom znacenju smisla, svrhe, cilja, egzistencije brani pod svaku cijenu.
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Po tome pjesma je iskaz prije nekog epskog vremena, kada su zemljom hodili
junaci i kada je junastvo bilo besmrtna vrlina.

Prema izjavama brojnih svjedoka, akedemik Nedzad IbriSimovic,
poznati knjizevnik, uvijek se oduSevljavao kada bi slusao pjesmu ,Kad Ibro
pode zemlju da brani“ u izvodenju ,Kalesijske trojke“. Cesto je govorio, zbog
njene knjizevne vrijednosti, da je ta pjesma ,bosanska Hasanaginca“.

Ljubav i poStivanje zavicaja i lokalnog je jako izrazena u brojnim
izvornim pjesmama.

Takva je poznata pjesma Kalesijo puna si mi cvije¢a. Ovu pjesmu u kojoj
se spominje Kalesija, jedno od sredista razvoja te muzike, nije napravila, kako je
iz naslova ocekivati, neka izvorna grupa iz Kalesije. To su uradili Bra¢a Babajici
iz Rasljeve kod Gracanice kada pocetkom 1969.

Godine, slucajno odlaze svirati u jednu kafanu u Dubravama izmedu
Zivinica i Kalesije. Jo§ 1970. godine je Grupa iz Cekani¢a, snimila na
gramofonskoj plo€i pjesmu “Gracanice grade moj” u izvornom stilu. Tekst
pjesme pocinje stihovima:

Gracanico grade moj,

vesela mi budi,

u tebi je sva ljepota

Sto napaja grudi.

Ukras ti je sahat kula stara,
lijepa sela i dZamija Bijela,
Puna si l'jepih cura i mladi¢a
od Sokola pa do Cekanica...

Vrlo je popularna pjesma Cobanice ljepotice (Cobanice moja ljepotice)
koja govori o zavicaju i sje¢anu na mladost u njemu. (Slika 13.)

Pjesmu je snimila izvorna grupa iz Rasljeve, Bra¢a Babaji¢i oko 1980.
godine. “Najpoznatija nasa pjesma Cobanice ljepotice, nastala je u Kalesiji gdje
smo svirali osamdesetih godina, kao moje sjecanje na djetinjstvo”, ¢esto pric¢a
Ismet Babaji¢. Tekst pjesme pocinje ovako:

Kad smo bili mali,
ovce smo cuvali,
Na zelenoj livadici,
pjesme smo pjevali.
Cobanice, ljepotice,
hajmo u planinu,
Da ¢uvamo stado,
kao nekad davno...
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Slika 13. Naslovnica kasete grupe Braca Babaji¢ sa pjesmom Cobanice ljepotice

Ima miSljenja da je izvorna grupa Kalesijski zvuci ostavili najveci trag u
[zvornoj muzici, ne samo Kalesije, ve¢ i prostoru bivse Jugoslavije.

[ danas je popularna njihova pjesma Selo moje maleno. Pjesma je prvi
put promovisana u 1981. godine u Capardama kod Mehe Kokora u kafani, gdje
je izvedena 30 do 40 puta za jedno vece. Iste godine je pjesma i snimljena.

Pjesma Selo moje maleno je izrazito obojena zavicajnim i lokalnim.
Tekst pocinje:

Selo moje maleno,

Pjesmo o ljubavi.

Nad tobom se Konjuh,
Majevica plavi

Herii, Puzi¢i, Zates i Canii,
PoZegic¢i mali dusu su mi dali.

Heriéi, Puzi¢i, Zates, Caniéi, Pozegi¢i, sve su to nazivi mahala ili zaseoka
sela Rajinci Donji kod Kalesije. To je ujedno selo odakle su ¢lanovi grupe. (Slika
14.)
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Slika 14. Naslovnica kasete grupe Kalesijski zvuci sa pjesmom Selo moje maleno

Brojne su pjesme Izvorne muzike koje govore o zavicaju izvodaca i
sluSalaca. Npr. Doboju i okolini (Slika 11.), Posavini (Slika 12.), Srebreniku....

Slika 11. Naslovnica ploce Narodne pjesme od Doboja
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Slika 12. Naslovnica ploce Posavino, srce si u Bosni

Upravo, Cinjenica da su tekstovi brojnih izvornih pjesama posveceni
zavicaju i lokalnom, one snazno razvijaju kod njenih slusalaca zavic¢ajni i lokalni
identitet.

ZAKLJUCAK

Iz prethodnih razmatranja vidimo neke opce znalajke fenomena
izvorne muzike na podrucju sjeveroisto¢ne Bosne i Hercegovine a sa aspekta
naslijeda i identiteta. Izvorna muzika dozivljava nevjerovatna popularnost od
1969. godine i tokom sedamdesetih i osamdesetih godina 20. stolje¢a. Ova
muzika ima veoma izraZen osjecaj patriotizma i zaviCajnosti. Prije svega kroz
njegovanje snaznih motiva lokalnog, Zala za mlado$¢u, ljubavi ka majci...

Izvorna muzika i danas predstavlja Zivu praksu i ona je ekonomski
odrziva. Vrlo je vazno da ovaj tradicionalni narodni muzicki izri¢aj ima jos uvjek
i veliku popularnost u nasoj dijaspori.

Svakodnevno smo svjedoci da ova muzika predstavlja neosporni dio
naslijeda i identiteta velikog broja ljudi, u svim prilikama i na svim skupovima.
Bitno je da je to nasljede i identitet koji Zivi i stalno se razvija. Jedna od iznimno
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vaznih odlika ove muzike je da ona predstavlja naslijede, identitet i Zivu praksu
sva tri naroda Bosne i Hercegovine.

Zbog svega ovog, Izvorna muzika sjeveroistotne Bosne i Hercegovine,
ima nesumnjivu vrijednost i kao takva je neosporni dio identiteta pojedinaca,
zajednica i naroda ovog dijela nase zemlje.
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FOLK MUSIC - THE INDISPUTABLE PART OF THE HERITAGE AND IDENTITY
OF INDIVIDUALS AND NATIONS OF THE NORTHEASTERN BOSNIA AND
HERZEGOVINA

Abstract: The traditional folk music expression of northeastern Bosnia and
Herzegovina, commonly known as Folk music, is a very prominent form of
heritage and tradition in that area. It is strongly accepted by individuals,
communities and all three peoples in this part of Bosnia and Herzegovina.There
are numerous ways of accepting Folk Music from individuals and nations.
Therefore, the original music of northeastern Bosnia and Herzegovina is an
indispensable part of the identity of individuals, communities and peoples in that
area.

Keywords: Folk music, northeastern Bosnia and Herzegovina, heritage,
individuals, communities, peoples, identity.
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